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Consciente du fait que ’envoi de missions de visite des
Nations Unies constitue un moyen efficace d’évaluer la si-
tuation dans les petits territoires et estimant qu’il convient
de maintenir a Pétude la possibilité d’envoyer, en temps
opportun, une mission de visite aux Bermudes,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne I'applica-
tion de la Déclaration sur I'octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux relatif aux Bermudes28;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population ber-
mudienne a I"autodétermination et a I'indépendance con-
formément a la Déclaration sur [’octroi de 'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, I'importance de la
population et le caractere limité des ressources naturelles
ne devraient en aucun cas empécher la population bermu-
dienne d’exercer rapidement son droit inaliénable a I'auto-
détermination et a l'indépendance conformément a la
Déclaration, dont les dispositions sont pleinement appli-
cables aux Bermudes;

4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, Puissance admi-
nistrante, de créer dans le territoire les conditions propres
a permettre a la population bermudienne d’exercer libre-
ment et sans ingérence son droit inaliénable a ’autodéter-
mination et a I'indépendance, conformément a la résolu-
tion 1514 (XV) de I’Assemblée générale et, a cet égard,
réaffirme qu’il importe de faire prendre conscience a la po-
pulation bermudienne des options qui lui sont offertes
pour exercer ce droit;

5. Réaffirme que c’est a la population des Bermudes
elle-méme qu’il appartient, en dernier ressort, de décider
de son statut politique futur, conformément aux disposi-
tions pertinentes de la Charte des Nations Unies et de la
Déclaration;

6. Réaffirme sa ferme conviction que la présence de ba-
ses et installations militaires dans le territoire risque de
constituer un obstacle majeur a 'application de la Décla-
ration et qu’il incombe a la Puissance administrante de
veiller & ce que l'existence de ces bases et installations
n’empéche pas la population du territoire d’exercer son
droit a 'autodétermination et a I'indépendance, conformé-
ment aux buts et principes de la Charte;

7. Prie instamment la Puissance administrante de con-
tinuer a prendre toutes les mesures nécessaires pour que
les Bermudes ne soient impliquées dans aucun acte
d’agression ou d’ingérence dirigé contre d’autres Etats et
de respecter rigoureusement les buts et principes de la
Charte, la Déclaration, ainsi que les résolutions et déci-
sions de ’Assemblée générale relatives aux activités et ar-
rangements militaires des puissances coloniales dans les
territoires placés sous leur administration;

8. Prie de méme instamment la Puissance adminis-
trante de prendre, en coopération avec le Gouvernement
du territoire, des mesures efficaces pour sauvegarder et ga-
rantir le droit inaliénable de la population des Bermudes
de disposer en toute propriété des ressources naturelles du
territoire, y compris les ressources de la mer, et d’établir et
de conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure;

9. Prie en outre instamment la Puissance adminis-
trante de continuer, en coopération avec le Gouvernement
du territoire, a apporter 1’assistance nécessaire pour assu-
rer le recrutement parmi les autochtones du personnel de
la fonction publique, particulierement aux échelons les
plus élevés;

10.  Demande a la Puissance administrante de conti-
nuer a prendre toutes les mesures nécessaires, en coopéra-
tion avec le Gouvernement du territoire, pour lutter con-
tre les problemes liés au trafic de la drogue;

11.  Invite les institutions spécialisées et les autres orga-
nismes des Nations Unies a continuer & fournir une assis-
tance pour répondre aux besoins des Bermudes en matiere
de développement;

12, Souligne qu'il est souhaitable d’envoyer une mis-
sion de visite dans le territoire et prie la Puissance adnu-
nistrante de faciliter Uenvoi de cette mission des que pos-
sible;

13, Prie le Comite spécial de poursuivre 'examen de
cette question a sa prochaine session, notamment d’envisa-
ger 'envoi éventuel d'une mission de visite aux Bermudes,
en temps opportun et en consultation avec la Puissance
administrante, et de présenter un rapport a ce sujet a I'As-
semblée générale lors de sa quarante-quatrieme session.
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43/40. Question des iles Turques et Caiques

L 'Assembléc generale,
Ayant examiné la question des iles Turques et Caiques,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui con-
cerne I"application de la Déclaration sur I'octroi de 'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux3?,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur I'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes
les résolutions et décisions de I'Organisation des Nations
Untes concernant les iles Turques et Caiques, y compris
notamment la résolution 42/83 de I'Assemblée générale,
en date du 4 décembre 1987,

Consciente de la nécessite d’assurer application inté-
grale et rapide de la Déclaration en ce qui concerne le ter-
ritoire,

Ayant entendu la declaration faite par le représentant du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord,
Puissance administrante??,

Notant que le Gouvernement du Royaume-Uni, Puis-
sance administrante, a déclaré qu’'il restait dispose a ré-
pondre favorablement aux veeux expres de la population
du territoire concernant I'indépendance34,

Notant les élections au Conseil législatif, tenues en mars
1988 en vertu de la nouvelle constitution du territoire,

Consciente de la situation géographique et des condi-
tions économiques particuliéres des iles Turques et Cai-
ques ¢t tenant compte de la nécessité d’en diversifier et
d’en renforcer davantage I'économie, a titre prioritaire,
afin d’accroitre la stabilité économique et d’élargir la base
économique du territoire,

Notant avec preoccupation la vulnérabilité du territoire
au trafic de la drogue et aux activités connexes,

Notant le concours que le Programme des Nations Unies
pour le développement continue d’apporter au développe-
ment du territoire,

Rappelant que deux missions de visite des Nations Unies
ont éte envoyées dans le territoire en 1980,

Consciente du fait que 'envoi de missions de visite des
Nations Unies constitue un moyen efficace d'évaluer la si-
tuation dans les petits territoires et estimant qu'il convient
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de maintenir a I’étude la possibilité d’envoyer, en temps
opportun, une autre mission de visite aux iles Turques et
Caiques,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne 'applica-
tion de la Déclaration sur 'octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux relatif aux iles Turques et
Caiques?8;

2. Réaffirmele droit inaliénable du peuple des iles Tur-
ques et Caiques a autodétermination et a I'indépendance
conformément a la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, I'importance de la
population et le caractére limité des ressources naturelles
ne devraient en aucun cas empécher le peuple du territoire
d’exercer rapidement son droit inaliénable a I'autodéter-
mination et a 'indépendance conformément a la Déclara-
tion, dont les dispositions sont pleinement applicables aux
iles Turques et Caiques;

4. Réaffirme qu’il incombe au Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Puissance admi-
nistrante, de créer dans le territoire les conditions qui per-
mettront a la population des iles Turques et Caiques
d’exercer librement et sans ingérence son droit inaliénable
a I’autodétermination et a I'indépendance, conformément
a la résolution 1514 (XV) et a toutes les autres résolutions
pertinentes de I’Assemblée générale;

5. Réaffirme qu’il incombe a la Puissance adminis-
trante, en vertu de la Charte des Nations Unies, d’assurer
le développement économique et social des territoires rele-
vant d’elle et prie instamment la Puissance administrante
de prendre, en consultation avec le Gouvernement des iles
Turques et Caiques, les mesures nécessaires pour promou-
voir le développement économique et social du territoire
et, en particulier, accélérer la diversification de P'éco-
nomie;

6. Prie instamment la Puissance administrante de
prendre, en coopération avec le Gouvernement du terri-
toire, des mesures efficaces pour sauvegarder et garantir le
droit inaliénable de la population des iles Turques et Cai-
ques de disposer en toute propriété des ressources naturel-
les du territoire, y compris les ressources de la mer, et
d’établir et de conserver son autorité sur leur exploitation
ultérieure;

7. Prie de méme instamment la Puissance adminis-
trante de continuer, en consultation avec le Gouverne-
ment du territoire, a apporter I'assistance nécessaire pour
assurer le recrutement parmi les autochtones du personnel
de la fonction publique a tous les niveaux et pour former le
personnel local;

8. Demande a la Puissance administrante de continuer
a prendre toutes les mesures nécessaires, en coopération
avec le Gouvernement du territoire, pour lutter contre les
problemes liés au trafic de la drogue;

9. Invite les institutions spécialisées et autres organis-
mes des Nations Unies, ainsi que les organismes régionaux
concernés, a continuer de porter un intérét particulier aux
besoins des iles Turques et Caiques en matiere de dévelop-
pement;

10.  Prie le Comité spécial de poursuivre ’examen de
cette question a sa prochaine session, y compris d’envisa-
ger ’'envoi éventuel d’une autre mission de visite aux iles
Turques et Caiques, en temps opportun et en consultation
avec la Puissance administrante, et de présenter un rap-

port a ce sujet a I'’Assemblée générale lors de sa quarante-
quatriéme session.
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43/41. Question des iles Vierges britanniques

L’ Assemblee géncrale,
Ayant examiné la question des iles Vierges britanniques,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui con-
cerne 'application de la Déclaration sur I'octroi de indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux3,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur 'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes
les résolutions et décisions de ’Organisation des Nations
Unies concernant les iles Vierges britannigues, y compris
notamment la résolution 42/82 de I'Assemblée générale,
en date du 4 décembre 1987,

Consciente de la nécessité d’assurer 'application inte-
grale et rapide de la Déclaration en ce qui concerne le ter-
ritoire,

Ayant entendu la déclaration faite par le représentant du

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord.,
Puissance administrante3?,

Notant que le Gouvernement du Royaume-Uni, Puis-
sance administrante, a déclaré qu'il restait disposé a ré-
pondre favorablement aux vceux exprés de la population
du territoire concernant V'indépendance4,

Consciente de la situation géographique et des condi-
tions économiques particuliéres du territoire et tenant
compte de la nécessité d’en diversifier et d'en renforcer da-
vantage I'économie, 2 titre prioritaire, afin d’accroitre la
stabilité économique,

Réaffirmant qu’il incombe a la Puissance administrante
de promouvoir le développement économique et social du
territoire et notant le déclin de I'activité économique dans
le territoire, a I'exception du tourisme,

Notant avec préoccupation la poursuite des operations il-
légales de navires de péche étrangers dans les eaux territo-
riales et notant les mesures que prend a cet égard le Gou-
vernement du territoire,

Notant qu’il existe un besoin urgent d’assurer aux cadres
nationaux une formation dans tous les domaines et notant
avec satisfaction les mesures que le Gouvernement du ter-
ritoire prend a cet égard,

Notant avec préoccupation la vulnérabilité du territoire
au trafic de la drogue et aux activités connexes,

Se félicitant du soutien apporté au développement du
territoire par les institutions spécialisées et autres organis-
mes des Nations Unies, en particulier le Programme des
Nations Unies pour le développement, ainsi que de celui
d’organismes régionaux,

Notant que le territoire continue de participer aux tra-
vaux d’organisations régionales et internationales,

Rappelant qu’une mission de visite des Nations Unies a
¢té envoyée dans le territoire en 1676,

Consciente du fait que I'envoi de missions de visite des
Nations Unies constitue un moyen efficace d’évaluer la si-
tuation dans les petits territoires et estimant qu'il convient
de maintenir a I'étude la possibilité d’envoyer, en temps
opportun, une autre mission de visite aux iles Vierges bri-
tanniques,



